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Prijedlog

Na temelju €lanka 7. Zakona o sklapanju i 1zvrsavanju medunarodnih ugovora (Narodne
novine, broj 28/96) Vlada Republike Hrvatske je na svojoj sjednici odrzanoj 2014.
godine, donijela sljedecu

ODLUKU

o pokretanju postupka za sklapanje
Sporazuma o izvrSenju nepodmirenih dospjelih nov¢anih obveza izmedu

Kraljevine Belgije, Republike Bugarske, Ceske Republike, Kraljevine Danske, Savezne
Republike Njemacke, Republike Estonije, Irske, Helenske Republike, Kraljevine
gpanjolske, Francuske Republike, Republike Hrvatske, Talijanske Republike, Republike
Cipra, Republike Latvije, Republike Litve, Velikog Vojvodstva Luksemburga, Madarske,
Republike Malte, Kraljevine Nizozemske, Republike Austrije, Republike Poljske,
Portugalske Republike, Rumunjske, Republike Slovenije, Slovacke Republike, Republike
Finske, Kraljevine Svedske, Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske

i
Europske investicijske banke

kojim se ureduju postupci za pla¢anja i povrat novca iz Ugovora o jamstvu vezano uz
zajmove Europske investicijske banke za investicijske projekte u afri¢kim, karipskim i
pacifickim drZzavama te u prekomorskim zemljama i podrucjima

L

Na temelju ¢lanka 139. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/2010 — prociséeni
tekst 1 5/2014 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) pokrece se postupak za sklapanje
Sporazuma o izvrSenju nepodmirenih dospjelih nov&anih obveza izmedu Kraljevine Belgije,
Republike Bugarske, Ceske Republike, Kraljevine Danske, Savezne Republike Njemacke,
Republike Estonije, Irske, Helenske Republike, Kraljevine Spanjolske, Francuske Republike,
Republike Hrvatske, Talijanske Republike, Republike Cipra, Republike Latvije, Republike
Litve, Velikog Vojvodstva Luksemburga, Madarske, Republike Malte, Kraljevine Nizozemske,
Republike Austrije, Republike Poljske, Portugalske Republike, Rumunjske, Republike
Slovenije, Slovatke Republike, Repubhke Finske, Kraljevine Svedske, Ujedinjene Kraljevine
Velike Britanije i Sjeverne Irske i Europske investicijske banke kojim se ureduju postupci za
pla¢anja i povrat novea iz Ugovora o jamstvu vezano uz zajmove Europske investicijske banke
za investicijske projekte u africkim, karipskim i pacifi¢kim te u prekomorskim zemljama i
podrudjima (dalje u tekstu: Sporazum).

II.

Republika Hrvatska suraduje sa Europskom investicijskom bankom (dalje u tekstu: EIB) kao
zajmoprimac od 2001. godine. DrZave ¢lanice Europske unije su dionicari EIB-a, a udjeli
pojedinih zemalja odredeni su prema njihovoj ekonomskoj snazi unutar Europske unije. U
Republici Hrvatskoj nadleZna institucija za suradnju s EIB-om je Ministarstvo financija.
Pristupanjem Europskoj uniji 1. srpnja 2013. godine, Republika Hrvatska postala je punopravna
¢lanica EIB-a s udjelom u kapitalu EIB-a od EUR 891.165.500, §to predstavlja 0,37% od
ukupnog kapitala EIB-a. Kao punopravna Clanica EIB-a, Republika Hrvatska sudjeluje u



upravnim tijelima EIB-a - Odboru guvernera i Odboru direktora. EIB kao banka u vlasni§tvu
drzava &lanica Europske unije veéinu operacija provodl unutar Europske unije, a do 10%
operacija EIB-a se odnosi na zemlje izvan Europske unije, $to predstavlja znacajan razvojni
doprinos tim zemljama.

Ugovorom o pristupanju Europskoj uniji Republika Hrvatska preuzela je obveze postupati kao
jamac EIB-u proporcionalno svojem udjelu u kapitalu sukladno ¢lanku 4. Unutarnjeg
sporazuma izmedu predstavnika vlada drzava &lanica Europske unije, koji su se sastali u
Vijeéu, o financiranju potpore Europske unije u okviru viSegodisnjeg ﬁnancgskog okvira za
razdoblje od 2014. do 2020., u skladu sa Sporazumom o partnerstvu AKP-EU i dodjeljivanju
financijske pomo¢i prekomorskim zemljama i podru¢jima na koja se prlmjenjuje Cetvrti dio
Ugovora o funkcioniranju Europske unije (dalje u tekstu: Unutarnji sporazum iz Cotonoua III.)
potpisanog u Luxembourgu i Bruxellesu 24. odnosno 26. lipnja 2013. godine, prema Odluci
Vijeéa 2001/822/EZ od 27. studenoga 2001. o pridruZivanju prekomorskih zemalja i podrucja
Europskoj zajednici.

II1.

Europska investicijska banka je svojim pismom od 24. lipnja 2014. godine pozvala Republiku
Hrvatsku da potpise Ugovor o jamstvu izmedu Kraljevine Belgije, Republike Bugarske, Ceske
Republike, Kraljevine Danske, Savezne Republike Njemacke, Republike Estonije, Irske,
Helenske Republike, Kraljevine Spanjolske, Francuske Republike, Republike Hrvatske,
Talijanske Republike, Republike Cipra, Republike Latvije, Republike Litve, Velikog
Vojvodstva Luksemburga, Madarske, Republike Malte, Kraljevine Nizozemske, Republike
Austrije, Republike Poljske, Portugalske Republike, Rumunjske, Republike Slovenije,
Slovacke Repubhke Repubhke Finske, Kraljevine Svedske, Ujedinjene Kraljevine Velike
Britanije i Sjeverne Irske i Buropske investicijske banke vezano uz zajmove Europske
investicijske banke za investicijske projekte u afri€kim, karipskim i pacifickim drZavama te u
prekomorskim zemljama i podru¢jima (dalje u tekstu: Ugovor o jamstvu) i Sporazum.

Sporazumom se ureduju postupci za placanja i povrat novea u okviru operacija obuhvacenih
Ugovorom o jamstvu.

Sporazumom se odreduje da se u slu¢aju izvrSenja placanja sukladno Ugovoru o jamstvu,
upravljanje potraZivanjima drZava ¢lanica kao jamaca prenosi na EIB koji se ujedno obvezuje
na ostvarenje povrata sredstava jamcima. Odreduje se da EIB za svoje usluge ima pravo na
administrativnu naknadu, te obradun kamate na rafunima poziva za placanje drZava Clanica.
EIB se obvezuje na mjese¢no izvjestavanje o radunu za pokri¢e zajmovnih gubitaka i raCunima
poziva na plaéanje drzava ¢lanica, kao 1 na jednogodisnje izvjeStavanje o mogu¢im pozivima za
plaéanje u tekucoj godini i postupcima za povrat sredstava zapoCetim tijekom prethodne
godine.

Sporazum ée biti obvezujuéi u odnosu na Republiku Hrvatsku nakon potvrdivanja u Hrvatskome
saboru, a proizvodi u¢inak od 1. sije¢nja 2014. godine.

IV.
Prihvaéa se Nacrt Sporazuma kao osnova za vodenje pregovora.
Nacrt Sporazuma iz stavka 1. ove to¢ke sastavni je dio ove Odluke.

V.



Pregovori za sklapanje Sporazuma vodit ¢e se diplomatskim putem, te u tu svrhu nije potrebno
osigurati dodatna financijska sredstva u Drzavnom prora¢unu Republike Hrvatske.

VI

Ovla$éuje se ministar financija da, u ime Republike Hrvatske, potpiSe Sporazum.

VIL

Sklapanjem Sporazuma nastaju moguce financijske obveze za Republiku Hrvatsku, u slucaju
aktivacije jamstva prema odredbama Ugovora o jamstvu i ostvarenja povrata sredstava prema
odredbama Sporazuma.

VIIL

Sporazum ne zahtijeva dono$enje novih i izmjene postoje¢ih zakona, ali podlijeze potvrdivanju
Hrvatskog sabora zbog potencijalne financijske obveze za Republiku Hrvatsku sukladno ¢lanku
18. Zakona o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora.
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OBRAZLOZENJE

PRIJEDLOGA ODLUKE O POKRETANJU POSTUPKA ZA SKLAPANJE SPORAZUMA O
[ZVRSENJU NEPODMIRENIH DOSPJELIH NOVCANIH OBVEZA IZMEDU

KRALJEVINE BELGUJE, REPUBLIKE BUGARSKE, CESKE REPUBLIKE, KRALJEVINE
DANSKE, SAVEZNE REPUBLIKE NJEMACKE, REPUBLIKE ESTONIJE, IRSKE,
HELENSKE REPUBLIKE, KRALJEVINE SPANJOLSKE, FRANCUSKE REPUBLIKE,
REPUBLIKE HRVATSKE, TALIJANSKE REPUBLIKE, REPUBLIKE CIPRA,
REPUBLIKE LATVIJE, REPUBLIKE LITVE, VELIKOG VOJVODSTVA
LUKSEMBURGA, MADARSKE, REPUBLIKE MALTE, KRALJEVINE NIZOZEMSKE,
REPUBLIKE AUSTRIJE, REPUBLIKE POLJSKE, PORTUGALSKE REPUBLIKE,
RUMUNJSKE, REPUBLIKE SLOVENIJE, SLOVACKE REPUBLIKE, REPUBLIKE
FINSKE, KRALJEVINE SVEDSKE, UJEDINJENE KRALJEVINE VELIKE BRITANIJE I
SJEVERNE IRSKE

I
EUROPSKE INVESTICIJSKE BANKE

KOJIM SE UREPUJU POSTUPCI ZA PLACANJA I POVRAT NOVCA 1Z UGOVORA O
JAMSTVU VEZANO UZ ZAIMOVE EUROPSKE INVESTICIJSKE BANKE ZA
INVESTICIJSKE PROJEKTE U AFRICKIM, KARIPSKIM I PACIFICKIM DRZAVAMA
TE U PREKOMORSKIM ZEMLJAMA 1 PODRUCJIMA

Europska investicijska banka je svojim pismom od 24. lipnja 2014. godine pozvala
Republiku Hrvatsku da potpise Ugovor o jamstvu izmedu Kraljevine Belgije, Republike
Bugarske, Ceske Republike, Kraljevine Danske, Savezne Republike Njemadke, Republike
Estonije, Irske, Helenske Republike, Kraljevine Spanjolske, Francuske Republike, Republike
Hrvatske, Talijanske Republike, Republike Cipra, Republike Latvije, Republike Litve, Velikog
Vojvodstva Luksemburga, Madarske, Republike Malte, Kraljevine Nizozemske, Republike
Austrije, Republike Poljske, Portugalske Republike, Rumunjske, Republike Slovenije,
Slovatke Republike, Republike Finske, Kraljevine Svedske, Ujedinjene Kraljevine Velike
Britanije i Sjeverne Irske i Europske investicijske banke vezano uz zajmove Europske
investicijske banke za investicijske projekte u africkim, karipskim i pacifickim drZavama te u
prekomorskim zemljama i podrudjima (dalje u tekstu: Ugovor o jamstvu), zajedno sa
Sporazumom o izvr§enju nepodmirenih dospjelih nov¢anih obveza izmedu Kraljevine Belgije,
Republike Bugarske, Ceske Republike, Kraljevine Danske, Savezne Republike Njemacke,
Republike Estonije, Irske, Helenske Republike, Kraljevine Spanjolske, Francuske Republike,
Republike Hrvatske, Talijanske Republike, Republike Cipra, Republike Latvije, Republike
Litve, Velikog Vojvodstva Luksemburga, Madarske, Republike Malte, Kraljevine Nizozemske,
Republike Austrije, Republike Poljske, Portugalske Republike, Rumunjske, Republike
Slovenije, Slovatke Republike, Republike Finske, Kraljevine Svedske, Ujedinjene Kraljevine
Velike Britanije i Sjeverne Irske i Europske investicijske banke kojim se ureduju postupci za
placanja i povrat novca iz Ugovora o jamstvu vezano uz zajmove Europske investicijske banke
za investicijske projekte u africkim, karipskim i pacifickim drZavama te u prekomorskim
zemljama i podrué¢jima (dalje u tekstu: Sporazum).

Sklapanje Ugovora o jamstvu odnosno Sporazuma predvideno je u okviru Unutarnjeg
sporazuma izmedu predstavnika vlada drzava c¢lanica Europske unije, koji su se sastali u
Vije¢u, o financiranju potpore Europske unije u okviru viSegodiSnjeg financijskog okvira za
razdoblje od 2014. do 2020., u skladu sa Sporazumom o partnerstvu AKP-EU i dodjeljivanju



financijske pomo¢i prekomorskim zemljama i podrudjima na koja se primjenjuje Cetvrti dio
Ugovora o funkcioniranju Europske unije, prema Odluci Vije¢a 2001/822/EZ od 27. studenoga
2001. o pridruzivanju prekomorskih zemalja i podrudja Europskoj zajednici.

Sporazumom se ureduju postupci za placanja i povrat novca sukladno odredbama
Ugovora o jamstvu.

Totkom 1. ove Odluke ureduje se pravna osnova za pokretanje postupka za sklapanje
Sporazuma koji je sastavni dio ove Odluke.

Totkom II. ove Odluke opisuju se dosada$nji odnosi sa EIB-om iz kojih proizlazi
prijedlog pokretanja postupka za sklapanje Sporazuma.

Tog¢kom III. ove Odluke iznose se razlozi za sklapanje Sporazuma, te obveze za
Republiku Hrvatsku koje proizlaze iz Sporazuma.

Tockom IV, ove Odluke prihvacéa se tekst nacrta Sporazuma kao sastavni dio Odluke te
osnova za vodenje pregovora i sklapanje medunarodnog ugovora.

Totkom V. ove Odluke ureduje se nain vodenja pregovora za sklapanje predmetnog
Sporazuma.

Tockom VI. ove Odluke utvrduje se ovlaStenje za potpisivanje Sporazuma.

To¢kom VII. ove Odluke utvrduje se da izvrSenje Sporazuma moze zahtijevati dodatna
financijska sredstva iz drZavnog prorac¢una Republike Hrvatske.

Tockom VIII. ove Odluke utvrduje se da Sporazum ne zahtijeva donoSenje novih ili
izmjenu postoje¢ih zakona, te da podlijeZe potvrdivanju Hrvatskog sabora.



